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VI.—coMEDIE

Pablo Garcia était rontré chez lui aprés avoir
donné rendez vous 4 Genaro. I/ancien intendant
trouva son fils, Juan Antonio, paresseusement
étendu de tout son long sur un canapé.

—Toi ici, & cette heure, quand tu devrais atre
4 ton bureau? On t'a donc congédié ?

—Cher pére! jai pris d'office vingt-quatre

eures de vacances. Si mon chef de division y
trouve 4 redire, je lui répondrai que lorsqu'on va
mettre la main sur une fortune de plusieurs mil-
lions, on a bien le droit de se moquerun peu d’un

raitement de huit ou dix mille réaux.

- —Je suis peud’humear, dit-il, & écouter aujour-
d’hui tes billevesdes.

—Je parle trés sérieusement. Personne ne sait
mieux que toi qu'il suffit d’une chiquenande don-
née & la roue de la fortune, pour changer d’un
coup de baguette magiqi e un pauvre en million-
naire,

L’ancien intendant ouvrit un secrétaire, y prit
quelques papiers qu'il mit dans sa poche “et se
dirigea v.1s lu porte.

—Ne ten va pas, dit Juan, j'ai A te parler.

—Je n’ai pas de temps & perdre.

—C’est bien, je m’adresserai directement au
duc de Balboa.

—Au duc ? Pourquoi ?

Pablo avait fuit un geste de surprise et s'était
arrété.

—Je trouve que tu ne te presses guére - ser-
vir mes intéiéts. Je t'ai demandé de reclamer
de don Alexandre doux services pour moi : primo,
ma nomination de gouverneur ; secundo, la
demande de la main de Virginie Stone. J'ai pa-
tiemment attendu le résultat de ta démarche.
Aujourd’hui je veux une solution.

—Ta veux ?

—Sans doute. Jo joue mon réle auprés d'Ho-
race comme tu me l'as dicté. J'entends que ce
e 80it pas un réle de dupe.

—1II me semble que tu me menaces ? dit Pablo
en se mordant les lévrea,

—Peut-8tre. Toujours est-il que je veux savoir
4 quoi m'en tenir. Elevé & ton école, je ne suis
pas de ceux que l'on paie do vagues promesses.

Lrancien intendant ne demandait quelle réponse
il devrait fuire & ce lungage. Mais il connaissait
le caractére de son filx, ct il savait que le respect
tenait peu de place dans cette dme modelée par
lui méme. II se contint donc, prévoyant une bour-
rasque,

—LEn définitive, que veux-tu ?

—Mon ambition est toute naturelle. Je veux
épouser Virginie Stone, pour elle et pour ses
millions. Ce mariage doit se faire dans un mois,
ou il deviendra impossible. 1l D'y a que 10i et le
duc pour y mettre obstacle. Je veux suvoir si Je
Puis ou non compter sur vous deux.

—Je t'ai dit que le duc ne sest pas refusé & te
venir en aide dans tes projets, mais rien ne presse
a cet égard. Le duc a d’autres soucis, il est ma.
lade, les événements I'accablent. Il pensera plus
tard a toi.

—Je ne puis attendre. Horace est mis en de-
meunre par sir Richard, j’ignore pourquoi, de se
marier avant la fin du mois. Siles deux ma-
riages ne se font pas le méme jour, je pourrai re-
noncer an mien,

—Quel motit sir Richard donne t-il de cotte
exigence absurde ?

—Je n'en eais rien ; jo te le répéte, rir Richard
est un excentrique qui veut. paraitil, ce qu'il
veut. Hier il a dit au peintre : ou ton mariage
8e fera au plus tard dans trente jours ou il ne se
fora pas. "Et mou cher ct naif Pasmolo, qui n’a
Pas, comme moi, I'habitude de répliquer quand
~on pére a parlé, v'ert incliné en restant aba-
sourdi. Anita est instruite de cette résolution
du quaker, ot elle attend lo rétablissement du
due, pour le préparer a la demande officielle que
d)it faire le pére adoptit d’Horace. Déjd don
Alexandre, avant cette maladie, avait en un en-
tretien avec sa fille.

—Et tu timagines que le quaker et sa fille
Vaccepteront, toi, les yeux fermés ? )

—Pas le moins du monde. Ily ades objec-
tions, des difficultés, mais le duc les lévers.

—Comment ? .

- —ZEn refusant & Horace la main d'Anita.

‘Tu es ou avee moi ou contre moi,

L'intendant recula avec stupéfaction.

—En refusant, dis-je, 4 Horace la main d’A-
nita si 'on ne m’accorde pas celle de Virginie.

—Kt si le duc ne se p18te pas A cette comédie.

—I1 &'y prétera.

—Le duc quoique souffrant et faible,garde sa
volonté de fer.

—La raison du plus fort sera la meilleure.

—Tu te crois le plus tort

—Je le suie.

—Et si je partageais Pavis du duc ?

—Oh ! alors je te I'ai déja fait comprendre,
Jagirais tout seul. Ou tu veux ce mariage qui
doit m’assurer des millions, ou tu ne le veux pas.
Choisi, mais
décide. Si je dois te regarder comme ennemi,
soit. Mes moyens de défense serviront aussi
bien contre toi que contre le due.

Un sourire malicicux erra sur les lévres du
jeune homme.

Tout & coup un soupgon jaillit dans I'esprit de
Pablo Garcia. D’un bond il s'élanga vers son se-
crétaire, l'ouvrit avec un mouvement fébrile,
fouilla rapidement tous les tiroirs et poussa une
exclamation de rage.

—Ah ! tu m’as volé! Ma correspondance avec
le duc était Ia. Elle a disparu. Clost toi qui P’as
prise. Oui sont ces lettres ? Reads-les-moi. Je
le veux.

Juan Antonio eut un éclat de rire accompagné
d’un haussement d’épaules.

—Juan, tu 48 commis une action infame.

—Belle purole, quand elle sort de la bouche
d'un honnéte homme! Tu as I'air de dire que
cotte correspondance, 4 laquelle tu sembles tenir
plus qu’a moi, est compromettante pour le duc et
pour toi. Dans ce cas, tu aurais da la braler.
Je me suis rappelé tes conseils : il y a des papiers
qu’il est bon d’avoir en sa possession. Ta los
avais dans ton secrétaire. J'ai pensé qu'ils
seraient mieux dans le mien.

Pablo Garcia eaisit violemment son fils par le
bras,

—Je veux ces papiers, entends-tu ? ne me fais
pas oublier que je suis ton pére,

—Tu sais le cas que jo fuis de tes menaces, ré-
pondit Juan en se¢ dégageant de létreinte. Le
duc peut se fier & moi autant qu'a toi. J'irai ui
parler moi-méme. Je verrai»'il uccepte mes con-
ditions. Calme toi. Nous finirons par nous ar-
ranger.

Le jenne homme se leva en souriant et sortit
nonchulumment. Pablo Garcia éiait resté inter-
dit de cette froide audace.

—Ah! dit-il, jai douné la vie 4 un serpent, et
Je suis le premier asentir sa morsure.

Le soir de cette méme journée, Juan Antonio
était assis dans latelier d’Horace Stone. Los
deux amis causaient familidrement.

—Qu’as-tu fait depuis huit jours ? dit le peintre,
Voila, je crois, huit sidcles que tu n’es venu ici.
Il g’est donc paseé quelque événement extraor-
dinaire ? ,

—Aucun; mais je me range, voila tout.

—Et tu deviens d’'une assiduité exemplaire 3
ton bureau ?

—Parfaitement,

—Tu n’as donc pas renoncé 4 tes projets d’en-
terrer ta vie de gargon ?

—Moins que jamaix. Ne fautil pas que je
suive ton cxemple ? Pylade ne ~aurait prendre
d’autre chemin que celui d’Oreste. A propos, je
te félicite.

—De quoi ?

—Hé¢ ! de ton prochain mariage.

‘H—Hal il parait que la nouvelle a déja couru la
ville.

J’ai 616 aujourd’hui au palais de Balboa m’in-
former de la santé du duc, et j'ai eu la bonne for-
tune de voir Anita. C'est olle qui m'a dit que
don Alexandre avait donné sou consentement,

—Le duc ne m'a rien refusé.

—Et il n’a rien su refuser 4 sa fille.

—Sais-tu que le duc m’a parlé beaucoup de toi.

~—De moi ?

—X3o termes élogieux. Je crois que si tu étais
son fily il n’aurait pu me faire de toi un portrait
plus flatteur,

—Le duc me connait depuis mon enfance. Jo
De puis avoir de juge mieux instruit de mon
passé.

—Ni plus favorable 3 ta cause. Le duc m'a
demandé pour toi la main de ma scaor.

Juan Antonio fit un geste qui: jouait Pétonne-
ment. -

—Et quand va-til fait cette demande ?

—~Ce matin méme.

—C’est singulier. 11 ne m'«n a rien dit cotte
aprés midi,

—A sa place, tu aurais 6t6 uussi embarrassé
que lui.

—Pourquoi ?

Horace se rapprocha de son ami et lui prenant
affectueusement les deux mains :

—Ecoute-moi, Juan, dit-il d’une voix un pen
troublée. Dicu sait combien je voudrais te voir
heureux...

—Et qu’est-ce donc qui m’empéche de I'dtre,
puisque cela ne dépend que de toi.

—Amigo mio, je suis, il est vrai, le tuteur de
ma gceur, mais je ne puis et ne veux prendre &
son égard un 16le de don Basile. Virginie, quoi-
que mineure, est libre.

—T'réve de circonlocutions. Annonce-moi tout
de suite que je dois bannir toute espérance,

—Je nedis pas cela ; seulement ma sceur ost
décidée pour le moment a ne pas se marier.

Juan Antonio fixa sur I'artiste un regard scra-
tateur.

I—A quoi bon ces réticencs ! fit-il. Aije un ri
val ? .

Horace eecoua la t8te en signe de dénégation,

—Alots je ne te devine point, et pourtant jo
vois & ta physionomie que tu ne me dis pas
toute la vérité,

I y eut un temps de silence.

—Mets-10i & ma place, Horacio, reprit le fils
de Pablo Garcia ; #'il s'agissait d’Anita, tu serais
aussi ému que moi. T sais tont 'empire quex-
erce sur une ime droite un amour sinedre. Ta
connais les angoisses que crée le doute. Si ta
sceur a donné son ceeur, pourquoi me le cacher ?
Je suis de ceux qui savent tout entendre. Bucors
une fois, dis-moi tout. Au nom de notre amitié,
je t’en conjure,

Horace réfléchit un instant,

—Eh bien, soit, dit-il, ta as raigon, il vant
mieux 8tre franc. J'ai obéi au désir du due et au
tien en faisant part & ma sceur de tes veeux. J'ai
échoué duns ma démarche.

Juan Antonio | alit.

—Et quelle ruison ta rceur a-t elle donnée de
son refus ?

—Ce n’est pas un refus. Virginie 'est imposé
un devoir dont elle a fait laloi supréme de sa vie
et dont aucune autre considération ne pourra I'af-
franchir.

Juan Antonio eut un soubresaut,

—Ta parles p.r énigmes, s’écria-t il

—Ta n’ignores point. Juan, que nous ne
sommes pag,Virginie et moi, les enfants de sir
Richard Stone et je t'ai déja racontd dans quelles
circoustances nous avons été recueillis par lui,
Virginie est convaincue que nos vrais parents ne
nous ont pas abandonnés et que nous les rever-
rons un jour Elle prétend quelle v’a pas le droit
de disposer de son avenir sans leur consen-
tement, ,

—Ft g'ils sont morts ?

—Nous n’en avons jusqu’ici aucupe preuve.
Ma sceur conserve encore plus ardemment que
moi Pespoir de les retrouver. ,

—Mais, pour sortir de cetteincertitude, quelles
recherches a-t on commencées ?

—On ne s’en est pas fait faute, et toutes sont
restées vaines. Len renseigrements pris dans la
localité olt nous avons été trouvés altaehés d un
arbre il y a seize ans et demi, n’ont abouti & an-
cun résultat. Personne n’a pa rien nous ap-
prendre.

Il y eut une nouvelle pause. Juan Antonio
réfléchissait maintenent 4 son tour, la {dte pen-
chée sur sa poitrine. o

~—Les scrapules de ta sceur témoignent, dit-il,
d’une piété filiale poussée jusqu'au enjte. Co-
peudz}nt ils pourraient I'obliger 4 un eéfibat per-

tuel. '
pé——Virginie ne se croira autorisée & weser de sa
liberté que lorsqu’elle aura atteint sa rité on
lorsque(ie décds de nos parents ne pourra plus
8tre mis en doute. Alors elle donnera elle-méme
sa main & celui qu’elle en jugera lo plus digne,




